
“Что случилось? Вам не нравится?” - спросил администратор.

“Ну, судя по тому, как это выглядит…”

“Вау!” администратор прервал Су Хена. “Внешность может быть обманчивой! Или как там о
книге говорилось...” - он попытался вспомнить.

“Не судите книгу...” - начал Су Хен.

“Да! Не судите книгу по обложке. В любом случае, возьмите.”

Су Хен получил песочные часы от администратора. Они были размером с палец, и независимо
от того, в какую сторону он их поворачивал, песок не оседал на нижней части.

“Я подумал о том, какая награда вам понадобится больше всего. Любое обычное оружие не
было бы для вас большой наградой, и я слышал, что вы также отвергли титул ‘Мудрец’.”

“Н-нет, это не значит, что я отверг…”

“Все в порядке,” - заверил он Су Хену. “Не нужно быть таким скромным. Я слышал, что вы
хотите получить титул Мудрец в будущем. Что означает, что мы не можем оказать вам это,
скажем, в качестве одолжения... не так ли?”

Администратор высмеивал Су Хена или он действительно имел в виду то, что сказал?

Как бы то ни было, казалось, что получение титула Мудреца сейчас невозможно. Су Хен
вздохнул и еще раз взглянул на песочные часы.

“Сначала проверьте,” - уверенно предложил администратор. “Мы можем поговорить о деталях
позже.”

Как и предполагалось, Су Хен решил проверить эффект песочных часов.

[Разбитые песочные часы]

* Это первая неудачная попытка Бога Времени создать песочные часы. Они не могут повернуть
время вспять, но при использовании пользователь может остановить течение времени и войти
в определенный временной интервал.

* Оставшийся срок использования: 3 года



* Ранг: Божественный

“…?”

Это объяснение смутило Су Хена.

Он не мог сказать, было ли это хорошо или... не очень.

‘Это первый раз, когда я вижу такой предмет с таким рангом. Но тогда что это значит, что я
могу ‘войти в определенный временной интервал?’

Даже прочитав объяснение, он не мог понять, каким должен был быть эффект этого предмета.
Однако первое, что привлекло его внимание, была оценка предмета.

Предмет божественного уровня…

Су Хен повидал в своей жизни всевозможные предметы, но он никогда раньше не видел и не
имел степени бога. Он даже никогда не слышал о такой ранге.

“Трудно сказать, верно?” - заговорил администратор.

“Да, просто где я должен вообще...”

“В таком случае, почему бы вам не использовать их? В любом случае у вас еще много времени.”

По рекомендации администратора Су Хен кивнул.

В тот момент, когда он схватил песочные часы, он мгновенно понял, как их активировать.
Пользователь должен владеть песочными часами, чтобы они работали.

Су Хен положил песочные часы себе на ладонь. И когда он пожелал, чтобы они
активировались, песок начал оседать на дне.

“…?”

Однако никаких заметных изменений замечено не было.

Су Хен был озадачен. Затем он повернулся к администратору. “Извините. Может ли это быть
неисправным предметом?”



“Определенно нет,” - ответил администратор с понимающим выражением лица. “Его эффект
должен был уже…”

“А?”

Администратор внезапно остановился на полуслове. Су Хен смотрел на него в замешательстве.

Он подумал, не подшутил ли над ним администратор. Затем он помахал рукой перед лицом
мужчины, но не получил реакции.

Это не было похоже на розыгрыш.

‘Он даже не дышит...’

Администратор, хотя он и не был человеком, внезапно перестал дышать. Су Хен был
шокирован и обеспокоен. Затем он заметил, что весь песок внутри песочных часов уже осел на
дно.

[Оставшийся срок использования: 2 года и 364 дня...]

Разбитые песочные часы были активированы, и было указано время.

‘Это временной интервал?’ - поинтересовался он.

Су Хен был ошеломлен силой песочных часов и отшатнулся назад.

В белом мире, созданном администратором, ничего не удалось найти. Затем с громким стуком
стул упал на Су Хена.

Бух.

“Ах!”

Су Хен почесал голову. Он был ошеломлен тем, что на мгновение забыл о стуле позади него.

Он потянулся к стулу, чтобы поставить его на ножки, но остановился.

Ему пришла в голову мысль. ‘Он упал...’



Разве течение времени не остановилось благодаря силе песочных часов?

Но стул все равно упал. Для падения стула потребуется "время", чтобы сделать это.

‘Может ли быть…’ - размышлял он.

Су Хен вспомнил часть из объяснения Разбитых песочных часов, ту, что касается конкретного
временного интервала.

Срнг!

Затем он обнажил свой меч. Все еще сомневаясь, он ударил по стулу.

Рубь!

Стул был разрезан на половинки, и каждая часть упала в обе стороны.

Вскоре после этого Су Хен перевернул песочные часы.

И как только песок снова начал оседать…

“...проявиться,” - закончил администратор свою речь.

В тот момент Су Хен был поражен, но он смог прийти в себя. Он точно понял, где он был в
настоящее время.

“Судя по выражению вашего лица, похоже, вы испытали это на себе.”

Вжик!

Су Хен заметил стул, на котором он сидел. Он ясно помнил, как некоторое время назад
разрезал его на половинки, но он был совершенно цел.

“Изменения, вызванные действиями, выполненными в определенном временном интервале,
заканчиваются, как только заканчивается действие предмета. Да?” – уточнил Су Хен.

“Что-то вроде этого, но не совсем.”

“А что тогда?”



“С самого начала вы не можете влиять ни на какие изменения после активации этих песочных
часов. Точно так же, как другие люди не могут внести в вас никаких изменений.”

Администратор указал на Разбитые песочные часы в руке Су Хена и продолжил: “Говорят, что
этот предмет отправит вас в определенный временной интервал, не так ли?”

“Да.”

“Как только песочные часы активируются, технически говоря, вы исчезаете из этого мира. Вы
оказываетесь в изолированном мире, похожем на этот, но без течения времени.”

Была абсурдная история.

Что-то вроде этого было в значительной степени способно заморозить время. Конечно, Су Хен
не смог бы повлиять на какие-либо изменения в мире, но этого предмета было более чем
достаточно, чтобы ему дали Божественный ранг.

“Это именно то, что вам нужно. Я прав?”

“Время…” - прошептал Су Хен.

Администратор, знающий, что нужно Су Хену, озадачивал. Су Хен не смог удержаться и
спросил: “Так вы знали, что мне нужно время?”

“Да,” - подтвердил администратор.

Время… Оно было дано ‘справедливо’ всем.

Просто ценность времени варьировалась от человека к человеку, в зависимости от того, как
человек решил его использовать и где потратить.

В этом смысле само время было, пожалуй, самой ценной наградой среди других для Су Хена.

Администратор продолжил: “Тогда давайте перейдем ко второй...”

Су Хен, все еще ошеломленный эффектом Разбитых песочных часов, быстро обратил внимание.
То, что он собирался услышать, вполне может быть не менее важным, чем эти песочные часы.

Как бы то ни было, Фафнир был огромным врагом, в прямом и переносном смысле, которого Су
Хен должен победить.



“То существо, которое вы видели раньше? Как я уже сказал, это в основном мутант.”

“Каким образом?” Су Хену было искренне любопытно узнать.

“Этот парень стал полноценным хищником, пожрав наполовину законченного хищника,” -
объяснил администратор. “Разница заключается в сознании. Обычно те, кто только что стал
хищником, не обладают никаким эго. Но этот парень, он сохранил свое сознание, когда он все
еще был человеком.”

Теперь это было довольно подробное объяснение. Даже если это касалось только Фафнира, эта
информация все равно была полезна, особенно для дальнейшего использования.

“Что же такое на самом деле ‘хищник”?" С любопытством спросил Су Хен.

“Ну, проще говоря, это как монстр, который не смог стать богом.”

“Монстр, который не смог стать богом?” Су Хен продолжал настаивать.

Если это был ‘бог’, то это должно было стать последней остановкой на длинном и извилистом
пути, называемом Искусством Мудреца, целью, которую Сунь Укун, Король Демонов-Быков и
даже Брэдли очень хотели достичь.

Однако было тревожно думать, что "хищник", подобный Фафниру или другим подобным
монстрам, появлялся, когда им не удавалось достичь божественности.

“Это в основном то, что мне разрешено вам открыть.” Должно быть, это была
конфиденциальная тема для обсуждения, поскольку администратор поспешно сменил тему.
“Хищник, с которым вы столкнетесь в будущем, будет сильно отличаться от того, которого вы
видели сегодня.”

“Неужели? Другой? Как же так?”

“Ну, он будет больше и ужаснее.” Лицо администратора стало серьезным, когда он сообщил Су
Хену о будущем хищнике. “Хищник - это монстр, который растет, пожирая мир. Учитывая,
сколько времени прошло с тех пор, как он съел этого полу-хищника, я даже не могу
представить, насколько больше он стал к настоящему времени.”

Это было шокирующее откровение. Су Хен не мог не впасть в отчаяние.

Чтобы с трудом победить полу-хищника, не только Су Хен и Брэдли должны были работать
вместе, им также понадобилась бы помощь сотен тысяч рыцарей.



Хуже всего было то, что Брэдли поглотил этого наполовину хищника и превратился в
абсолютного. Су Хену было бы слишком сложно справиться с этим монстром в одиночку.

Примерно сейчас Су Хену сообщили, что с тех пор прошло много времени, и никто не мог
сказать, насколько сильнее стал этот монстр.

“Я ничего не могу сделать, чтобы изменить это,” - ответил Су Хен довольно спокойно, хотя он
имел в виду то, что сказал.

Администратор не ожидал такого ответа от Су Хена. “Вы не шокированы… А я думал, что
будете.”

“Нет. Это, безусловно, шокирующее откровение, но,” - Су Хен вспомнил, что Король Демонов-
Быков сказал ему в прошлом, - “мне сказали не торопиться и быть терпеливым.”

“Да?” Лицо администратора просветлело, затем он встал. “В любом случае, я буду болеть за
вас. Вам суждено далеко зайти. Силы, которыми вы обладаете, единственные в своем роде,
намного превосходящие ваше самое смелое воображение.”

Белый фон постепенно темнел. Су Хен наблюдал, как временный мир, созданный
администратором, рухнул. После этого он встал.

“Раз уж дело дошло до этого, стремитесь к вершине...” Администратор оставил Су Хену
несколько прощальных слов, когда он исчез с белым миром. “...божественности.”

Божественность…

Су Хен в последнее время довольно часто слышал этот термин.

[Вы получили 10 000 000 очков достижений.]

[Вы прошли испытание 100-го этажа с совершенством.]

[Вы получили: ‘Разбитые песочные часы’.]

[Переход на 101-й этаж...]

Вскоре после этого появились системные сообщения.

101-й этаж…



Ему удалось преодолеть 100-й этаж, известный как мать всех препятствий и самый трудный
этаж. Его уровень сложности был 10.

Пейзаж перед глазами Су Хена снова преобразился.

Мир, который когда-то был темным, приобрел некоторые цвета и превратился в маленький
город. Тяжелые, мрачные тучи нависли над головой, как будто в любой момент мог пойти
дождь.

‘Стоп, 101-й этаж изначально выглядел так?'

Су Хен начал прогуливаться по этому несколько странному этажу.

Здания были высотой всего в три-четыре этажа, и они выглядели так, как будто могли рухнуть
в любую секунду. В городе чувствовалась европейская атмосфера, но он был разрушен и
заброшен. На самом деле, это создавало атмосферу города-призрака.

Су Хен некоторое время бродил по этому городу и в конце концов обнаружил знакомую улицу,
которую можно было увидеть, покинув главную площадь.

‘Да, это определенно 101-й этаж,’ - подумал он.

Но он также ощущался по-другому.

От извилистых улиц до архитектуры зданий и даже высокой башни, видимой издалека…

Он останавливался здесь всего на пару дней в прошлом, но он четко помнил это место. Это
должен быть мир 101-го этажа: Гарприум.

“Это место тоже было разрушено или что?” Су Хен бормотал себе под нос, пока шел по
пустынным улицам. То, что он обнаружил, явно ошеломило его.

Он никогда раньше не слышал о мире внутри башни, который был разрушен. Действительно,
если бы мир 101-го этажа был опустошен подобным образом, то Бездна Онлайн уже была бы в
полном хаосе.

‘Кроме того, здесь больше никого нет.’

Су Хен в настоящее время сканировал свое окружение, подняв свое восприятие до самого
настороженного состояния.



Даже если бы в городе никто не жил, было бы нормально ощущать хоть какое-то живое
присутствие. Разве не было бы обычным делом, чтобы где-то существовали крысы или, по
крайней мере, насекомые?

Однако он не сталкивался ни с одним из них.

Он продолжил сканировать свое окружение, а затем закрыл глаза. Когда он открыл их, он
быстро повернул голову, чтобы посмотреть в определенном направлении.

“Извините меня,” - позвал он.

Он почувствовал, что кто-то вздрогнул.

Это существо пыталось подкрасться сзади, а затем напасть на Су Хена? Затем Су Хен
напрямую обратился к этому существу. Это могло бы запугать скрывающегося. В настоящее
время он скрывал свое присутствие, используя технику невидимости. “Я хотел бы поговорить с
вами, если вы не возражаете.”

Су Хен чувствовал себя немного виноватым, но он не думал притворяться, что ничего не
замечает.

http://tl.rulate.ru/book/40489/2843290


